
Цзу Ань глубоко вздохнул.  “В конце концов, это произошло потому, что ты настолько умна, что
переиграла саму себя. Ты вдруг решила сказать мне, что все еще девственница. Это выглядело
слишком натянуто.”

“Изначально я думал о тебе как о благородном человеке с естественно высоким статусом.
Даже когда ты без каких-либо оговорок сняла передо мной всю свою одежду – это
соответствовало твоему стилю. Однако ты вдруг сказала, что еще не делала этого с наследным
принцем, что мгновенно сделало тебя похожей на молодую леди, в которой только что
пробудились чувства любви. Это внезапное изменение не очень хорошо сочеталось с твоим
обычным характером, так что я не мог не начать беспокоиться”.

Лицо принцессы покраснело. “Я зашла так далеко, но ты остался с такой холодной головой...
Ты вообще мужчина?!”

Цзу Ань улыбнулся. “Разве ты уже не выяснила, мужчина я или нет?”

Принцесса вспомнила ту сцену перед самым своим пробуждением. Выражение ее лица
постраннело. Этот парень похож на долбаного осла! Если он не мужчина, то кто в этом мире
вообще может называться мужчиной?

 

Цзу Ань продолжил: “Я начал проявлять бдительность с тех пор, как ты убила тех Вышитых
Посланников. В конце концов, они не знали, кто ты, и могли дать Чжуси Чиксину лишь
крошечные подсказки, но ты все равно их убила. Так как же ты могла чувствовать себя
спокойно рядом с непосредственным участником всех событий?”

“Вот почему, чем нежнее ты со мной обращалась, тем больше я волновался”, - усмехнулся Цзу
Ань. “Конечно, причина, по которой тебе вообще удалось зайти так далеко, заключается в том,
что я просто слишком выдающийся. Я не могу не понравиться красивым девушкам. Я думал,
что мои чары на тебя подействовали.”

Принцесса молчала. Этот парень бесстыден до невообразимого уровня.

“Женщина, скажи мне, что мне с тобой делать?” - Цзу Ань протянул руку и схватил ее за
подбородок, приподнимая ее голову вверх. К сожалению, принцесса упрямо дернула головой в
сторону. Она явно была полна нежелания и гнева.

Вы успешно затроллили Би Линглонг на +233 +233 +233…

Лицо Цзу Аня похолодело. Он применил силу, грубо повернув ее голову обратно. “Женщина,
ты, похоже, не понимаешь своей нынешней ситуации”.



Принцесса усмехнулась. “Что, неужели ты осмелишься меня убить?”

Цзу Ань нахмурился. Честно говоря, это довольно сложно… Ее статус слишком особенный.

Принцесса презрительно рассмеялась, увидев его колебания. “Конечно, ты не посмеешь.
Поторопись и отпусти меня. Давай просто притворимся, что ничего не произошло. Мое
обещание, данное тебе ранее, все еще в силе. Я сделаю все, что в моих силах, чтобы
продвинуть тебя по службе”.

Цзу Ань вздохнул. “Действительно, я не могу убить тебя. Однако, провоцируя меня подобным
образом… Похоже, ты не знаешь, что я могу сделать кое-что еще?”

“Что?” - Сердце принцессы заколотилось, когда у нее появилось дурное предчувствие.

Цзу Ань злобно ухмыльнулся. Он протянул руку к ее шее, начав нежно ее массировать. “Если я
заставлю тебя со мной переспать, что ты мне сделаешь?”

“Ты…?!” - Выражение лица принцессы изменилось. В конце концов, этот парень был
отвратительным извращенцем!

Вы успешно затроллили Би Линглонг на +444 +444 +444…

Цзу Ань пожал плечами. “А почему бы и нет? В любом случае, ты бы никому не рассказала.
Зная тебя, даже если бы я что-то с тобой сделал, из-за боязни за твою жизнь, жизнь клана Би
или даже твоих собственных амбиций ты бы ничего не раскрыла. Я ошибаюсь?”

Лицо принцессы несколько раз менялось. Хотя она и не хотела этого признавать, большая
часть его слов являлась правдой. Могла ли она действительно пойти ва-банк и обвинить Цзу
Аня? Если бы она это сделала, то ей бы пришел конец, как и всему клану Би.

Цзу Ань рассмеялся, увидев, как изменилось выражение ее лица. Он приподнял ее подбородок
и крепко поцеловал.

“Ммм...!” - Принцесса отчаянно сопротивлялась. В последний раз они целовались потому, что
хотели выжить при встрече с Чжуси Чиксином. Теперь они были наедине. Как она могла
согласиться на такое?

Цзу Ань оторвался от ее губ. Он с улыбкой произнес: “Это твое наказание за попытку меня
убить. В следующий раз, когда ты подумаешь о чем-то подобном, я не буду таким вежливым.”

Принцесса обессиленно упала на свою кровать и зарыдала: “Я спала с тобой без одежды пока
не проснулась. Потом ты облапал и поцеловал меня. Будь ты на моем месте, что бы ты сделал?



Я несу славу целого клана на своих плечах! Если бы что-то случилось, все в клане Би бы
умерли. Как я могла пойти на такое? Конечно, убить тебя было самым безопасным выбором!”

За последние несколько часов она пережила больше опасностей, чем за последние десять лет
своей жизни. Она прошла через американские горки эмоций, и теперь, наконец, рухнула.

Цзу Ань хранил молчание. Он знал, что если бы на ее месте был кто-то другой, он, вероятно,
сделал бы то же самое. Такова человеческая природа.

Более того, Цзу Ань воспользовался ею, вот почему он не слишком расстроился. Однако он,
очевидно, не хотел в этом признаваться. “Ты тоже меня поцеловала. Неужели моя чистота
ничего не стоит? И что, я стою и плачу как ты?”

Когда она услышала слова Цзу Аня, то от шока даже перестала плакать. По прошествии
долгого времени она мрачно произнесла: “Ты и правда бесстыдный!”

 

Внезапно снаружи послышался шум. Кто-то вскрикнул: “Кто вы такие? Вы смеете врываться в
восточный дворец?!”

Можно было четко различить голос Ши Цзюня: “Мы получили сообщение от стражников о том,
что наследная принцесса была похищена мужчиной. Вот почему мы пришли проверить
безопасность принцессы.”

Цзу Ань и Би Линглонг обменялись взглядами. “Они не нашли нас, поэтому вернулись сюда,
чтобы доказать, что тебя не было в восточном дворце”.

“Наложница Бай, эта сука действительно хочет меня убить!” - сердито воскликнула принцесса.

“Негодяи, неужели личные покои принцессы - это место, куда вы все можете врываться по
своему желанию?” - спросили Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь. Очевидно, именно они остановили
незваных гостей.

“Хм, я отвечаю за инспекцию дворца, так что, конечно, у меня есть на это полномочия! Почему
ты меня останавливаешь? Это потому, что ты что-то скрываешь?” - высокомерно ответил Ши
Цзюнь. Он родился во влиятельном клане и обладал высоким статусом. Очевидно, ему было
наплевать на двух маленьких охранников.

“Сэр Ши ведь проводит инспекции во внешнем дворце, верно? С каких это пор восточный
дворец входит в юрисдикцию сэра Ши?” - произнес женский голос.



Глаза принцессы загорелись. Это была ее личная горничная Ронг Мо. Похоже, эта девушка не
глупа. Она не нашла меня во Дворце Ста Цветов, поэтому вернулась, чтобы стабилизировать
ситуацию здесь.

Другой женский голос произнес: “Сэр Ши беспокоится о безопасности наследной принцессы.
Мы должны развеять его опасения. Может быть, вы не доверяете даже мне?”

Выражение лица принцессы изменилось. Она тихо произнесла: “Это наложница Шу Его
Величества. Тебе следует уйти через потайной ход.” - Все их усилия были бы напрасны, если
бы они увидели Цзу Аня.

“Хорошо!” - Цзу Ань нисколько не колебался. Он немедленно приготовился уйти через проход
рядом с кроватью.

“Подожди!” - Принцесса схватила его. “Сначала разблокируй их акупунктурные точки, но не
позволяй им тебя заметить”.

Цзу Ань внутренне похвалил внимание принцессы к деталям. Он кивнул, превращаясь в
остаточные изображения. Парень снял печати со слуг, после чего прыгнул в потайной ход.

Принцесса быстро начала запечатывать секретный туннель. Однако Цзу Ань внезапно
повернулся и поцеловал ее. “Я просто буду считать это своей наградой за твое спасение!” -
Затем он со смехом ушел.

Принцесса зажала рот рукой. Ей было очень стыдно. Этот парень! Я обязана вернуть ему
должок! Но в данный момент она просто не успевала на него разозлиться. Она быстро
разложила постельное белье. Девушка не могла позволить, чтобы кто-то еще узнал о
существовании этого потайного хода.

Дверь с грохотом распахнулась, как только она закончила заправлять кровать. Было ясно, что
Ронг Мо, Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь не смогли остановить объединенные силы наложницы Шу
и Ши Цзюня.

Наследный принц также был там, но он действительно был ни на что не годен! Он не только не
остановил их, но даже взволнованно следил за этими двумя, как будто перед ним
разыгрывалась какая-то драма. Принцесса вскипела от ярости, когда увидела выражение его
лица. Каким бы негодяем ни был Цзу Ань, он все равно гораздо надежнее этого парня.

Наложница Шу и Ши Цзюнь ворвались в комнату с таким видом, словно уже были уверены в
своей победе. Однако, когда они увидели наследную принцессу, сидящую на кровати в полном
порядке, то были полностью ошеломлены. “Почему… Почему вы здесь?”

Принцесса холодно ответила: “Что, я не должна находиться в собственных покоях?”



 

…

 

Тем временем Цзу Ань только что вышел из другого конца потайного хода. Он чувствовал, что
в императорском дворце повсюду были люди. Он знал, что вся охрана императорского дворца
задержит любого подозрительного человека. Более того, дворцовые ворота уже были закрыты,
поэтому он отбросил все мысли о том, чтобы покинуть дворец.

Он нашел укромное место, чтобы переодеться в свою форму Вышитого Посланника, снова став
Одиннадцатым.

Интересно, какой бы была реакция принцессы, если бы она узнала, что я – ее любимый
Вышитый Посланник.

Он ухмыльнулся, почувствовав затяжную сладость на своих губах. Несмотря на то, что
сегодняшний день был довольно опасным, в целом все было не так уж и плохо. Он направился в
свой собственный маленький дворик и решил просто переночевать там, чтобы переждать бурю.

Но он был ошеломлен, как только приблизился к своему двору. Он заметил, скопление людей,
поджидающих его, чтобы устроить засаду.
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